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Traduza o texto abaixo transcrito para portugués:

(Texto proveniente do livro “Estudos de Direito Penal de Macau” de autoria do Prof. Zhao Guogiang)
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( Os magistrados transportam uma pesada cruz que outra coisa ndo € sendao a cruz
antropolégica da decisao justa e prudente) .

(J.J. Gomes Canotilho, Professor da Faculdade de Direito de Coimbra e da Universidade Autonoma de
Lisboa—in  (Entre a Justica e a Prudéncia — Uma carta para o Centro de Estudos Judicidrios )
transcrita da Revista do CEJ, 1° Semestre, 2006-Numero 4.)

Comente esta passagem do insigne professor, partindo da trilogia (a verdade, a justica e a
concordia) , e focando os seguintes aspectos: (1) a juventude dos magistrados, (2) o trabalho diario
dos juristas e o seu mundo do direito, as metodologias tedricas adquiridas na Faculdade e (3) a
formacg@o de magistrados (1000 palavras em portugués).
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